
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR 6MM/.243 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR 6MM/.243 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948645
Mfr. No.:
Caliber: 243/6 mm (.243)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.191kg
UPC: 050806013513

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot von Brownells
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kanten der Züge für einen sauberen
Geschossausgang zu brechen und die Kammeröffnungen von Revolverzylindern für ein schnelles Nachladen zu
bearbeiten. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Produkts vollständig
verstehen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie bei der Handhabung des Cutters immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Handschuhe und Schutzbrille.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn er beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Achten Sie darauf, dass der Cutter während der Verwendung stabil und sicher gehalten wird.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern und Unfälle zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneide des Cutters fern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Piloten für die jeweiligen Kaliber, um die Sicherheit und Effektivität
zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Cutters und Piloten in der PolypropylenBox haben.
Wählen Sie den passenden Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Installation:2.

Befestigen Sie den gewählten Pilot am Cutter. Achten Sie darauf, dass der Pilot richtig ausgerichtet
ist.

Verwendung:3.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand und den Griff mit der anderen Hand fest.
Führen Sie den Cutter vorsichtig in die Mündung oder Kammeröffnung ein und drehen Sie ihn
gleichmäßig.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Arbeit gleichmäßig und
sicher erfolgt.

Nach der Verwendung:4.



Reinigen Sie den Cutter gründlich nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie den Cutter und die Piloten an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Teile gemäß den lokalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle scharfen Kanten sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
zuständigen Händler. Überprüfen Sie auch regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufmeldungen oder
Sicherheitsupdates.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, helfen Sie, Risiken zu
minimieren und eine sichere Nutzung des 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutters &amp; Brass Pilot zu
gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für die Sicherheit entscheiden!



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to
enhance your shooting experience by ensuring clean bullet exits and quick reloads. However, like any tool, it
requires careful handling and proper usage to ensure safety. This guide provides important safety instructions,
usage guidelines, and disposal information to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the cutter is used only for its intended purpose.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the cutter.
Inspect the cutter and its components before each use for any signs of damage or wear.
Use the cutter in a wellventilated area to avoid inhalation of any debris.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Cutting Edges: The cutter has sharp edges. Handle it with care to avoid cuts or injuries.
Alignment: Ensure the pilot is properly aligned with the cutter before use to prevent accidents.
Stability: Use the cutter on a stable surface to avoid slips or falls during operation.
Cleaning: Keep the cutter clean and free from debris to maintain its effectiveness and safety.
Storage: Store the cutter in its original polypropylene box when not in use to protect it from damage and
to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage
Unboxing: Carefully remove the cutter, handle, and pilot from the packaging. Inspect all components for1.
damage.
Pilot Installation:2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

Using the Cutter:3.
Hold the cutter firmly by the handle.
Align the cutter with the muzzle or cylinder chamber mouth.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to chamfer the edges.
Avoid applying excessive force to prevent damage to the cutter or the firearm.

PostUse Care:4.
Remove the pilot from the cutter after use.
Clean the cutter and pilot with a soft cloth to remove any debris.
Store the cutter and pilot in the polypropylene box for safety.

Disposal Instructions
Dispose of the cutter and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cutter in regular household waste if it is damaged or broken.
Consider recycling options for metal components where available.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot,
please refer to the product packaging for the EU contact point. You can also check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform to ensure you have the latest safety information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Chamfer de 45° y Piloto de Latón de Brownells. Este producto está diseñado
para ofrecerte un rendimiento óptimo en la chamferización de cañones y cilindros. Es fundamental seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
cortador.
Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños.
No utilices el cortador para fines no previstos. Este producto está diseñado exclusivamente para la
chamferización de cañones y cilindros.
Si detectas algún problema o daño en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al
proveedor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el cortador solo con las especificaciones recomendadas. Asegúrate de que el
diámetro del cortador sea adecuado para el calibre que estás usando.
Manejo Seguro: Siempre maneja el cortador con cuidado. Evita el contacto con los bordes afilados y
mantén las manos alejadas de la zona de corte.
Superficie de Trabajo: Trabaja en un área limpia y bien iluminada. Asegúrate de que la superficie de
trabajo esté estable y libre de obstáculos.
Intercambio de Pilotos: Cuando cambies el piloto, asegúrate de que esté bien fijado antes de usar el
cortador. Un piloto mal instalado puede causar accidentes.
Almacenamiento: Guarda el cortador y sus componentes en su caja de polipropileno cuando no estén
en uso para evitar daños y accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los componentes: cortador, mango y piloto.
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y ordenada.

Instalación del Piloto:2.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a utilizar.
Inserta el piloto en el cortador y asegúralo firmemente para evitar que se suelte durante el uso.

Uso del Cortador:3.

Sujeta firmemente el mango del cortador.
Aplica una presión constante y controlada mientras chamferizas el cañón o cilindro.
No fuerces el cortador; permite que haga su trabajo.

Finalización:4.

Una vez que hayas terminado, limpia el cortador y el piloto para eliminar cualquier residuo.



Guarda todos los componentes en su caja de polipropileno.

Instrucciones de Eliminación
Si el cortador o sus componentes están dañados o ya no son utilizables, elimínalos de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos.
No deseches el cortador en la basura común. Consulta las directrices de reciclaje en tu área para una
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el uso de este producto, dirígete al punto de contacto de
la UE proporcionado en el empaque o en la documentación del producto.

Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes y verifica las
actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra
prioridad.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° et Pilote en Laiton
Introduction
Merci d'avoir choisi le cutter de chanfrein à 45° et son pilote en laiton. Cet outil est conçu pour assurer des
chanfreins propres et précis sur les canons et les cylindres de revolver. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Toujours utiliser le cutter de chanfrein conformément aux instructions fournies.
Ne pas utiliser l'outil pour des applications non prévues.
Garder l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifier l'outil avant chaque utilisation pour s'assurer qu'il est en bon état.
En cas de doute sur l'utilisation de l'outil, consulter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porter des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'outil pour éviter les projections.
Utiliser des gants de protection pour éviter les coupures.
Ne pas forcer l'outil; laisser le cutter faire le travail.
Ne pas toucher le cutter lorsqu'il est en mouvement.
Assurezvous que le cutter est correctement fixé avant de commencer à travailler.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cutter :1.

Retirer le cutter de la boîte en polypropylène.
Fixer le cutter à la poignée en s'assurant qu'il est bien en place.
Vérifier que le pilote est correctement inséré et aligné.

Utilisation du Cutter :2.

Positionner le cutter à l'extrémité du canon ou du cylindre.
Appliquer une pression légère et uniforme tout en tournant le cutter.
Vérifier régulièrement l'état du chanfrein pour s'assurer de la qualité du travail.

Entretien :3.

Nettoyer le cutter après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris.
Ranger l'outil dans sa boîte en polypropylène pour le protéger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne pas jeter le cutter avec les déchets ménagers.
Suivre les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si l'outil est endommagé, le remettre à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de
service ou de garantie.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le cutter de chanfrein à 45° et son pilote en laiton en toute sécurité.
N'hésite pas à signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et à vérifier les mises à
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45°
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° con Pilota in Ottone di Brownells. Questo prodotto è
progettato per offrire un'uscita pulita del proiettile e facilitare la smussatura delle bocche delle camere del
cilindro. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.
Tieni il cutter e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza il cutter in un'area ben illuminata e ben ventilata.
Non utilizzare il cutter se presenta segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il cutter sia correttamente assemblato prima dell'uso.
Assicurati che il pilota sia ben fissato e allineato con il cutter.
Non applicare una forza eccessiva durante la smussatura; lascia che il cutter faccia il lavoro.
Non tentare di modificare o riparare il cutter da solo.
Se il cutter si blocca, spegni immediatamente l'utensile e controlla l'area di lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assemblaggio:1.

Rimuovi il cutter e il pilota dalla scatola.
Collega il pilota al cutter assicurandoti che sia ben fissato.

Uso:2.
Posiziona il cutter sulla bocca del cilindro o sulla canna.
Ruota lentamente il cutter in senso orario per smussare il bordo.
Controlla frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.

Manutenzione:3.
Pulisci il cutter e il pilota dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.
Conserva il cutter nella scatola di polipropilene per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il cutter e gli accessori in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il cutter nell'ambiente; segui le linee guida per lo smaltimento dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contattare il punto di
contatto locale dell'Unione Europea.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Cutter di Smussatura a 45° in modo sicuro ed
efficace. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare precauzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
denne veiledningen nøye før bruk for å sikre trygg og effektiv bruk av verktøyet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke vernebriller og hansker når du bruker kutteren for å beskytte øynene og hendene mot
potensielle skader.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk alltid kutteren i et godt opplyst område for å unngå ulykker.
Unngå å bruke kutteren på skadede eller defekte materialer.
Kontroller verktøyet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk kutteren hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Sørg for at kutteren er korrekt justert før bruk for å unngå ulykker.
Hold hender og ansikt unna kutteområdet for å unngå skader.
Unngå å bruke kutteren på overflater som kan gi etter, da dette kan føre til uventede skader.
Oppbevar kutteren i den medfølgende polypropylenboksen når den ikke er i bruk for å beskytte den mot
skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler (cutter, håndtak, pilot) er til stede og i god stand.
Velg riktig pilot for kalibret du skal arbeide med.

Montering:2.

Sett piloten inn i kutteren og sørg for at den sitter godt.
Feste håndtaket til kutteren ved å skru det til ønsket posisjon.

Bruk:3.

Plasser kutteren mot munnen av løpet eller sylinderen.
Trykk forsiktig ned og roter kutteren i en jevn bevegelse for å chamfre kanten.
Kontroller resultatet jevnlig for å sikre at du oppnår ønsket form.

Rengjøring:4.

Etter bruk, rengjør kutteren og piloten for å fjerne metallspåner og smuss.
Oppbevar kutteren i den medfølgende boksen for å forhindre skade.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall bør håndteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.



Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for retningslinjer.
Unngå å kaste verktøyet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Oppsummering
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av 45°
Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Husk å rapportere eventuelle usikre produkter eller
ulykker til de relevante myndighetene og sjekk for oppdateringer på EU Safety Gateplattformen. Din sikkerhet
er viktig!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nóż do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nóż do Fazowania 45°. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego obsługi. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj noża wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć kontuzji.
Przechowuj nóż w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas
użytkowania.
Regularnie sprawdzaj nóż pod kątem uszkodzeń. Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, zaprzestań
używania i skontaktuj się z producentem.
Nie używaj noża, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu lub substancji odurzających.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że nóż jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie kieruj ostrza noża w stronę ciała ani innych osób.
Nie próbuj zmieniać pilotów, gdy nóż jest w użyciu.
Używaj odpowiedniego pilota do kalibru, aby zapewnić prawidłowe działanie i uniknąć uszkodzeń.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Pilota:1.

Wybierz odpowiedni pilot dla swojego kalibru.
Upewnij się, że pilot jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Włóż pilot do noża, upewniając się, że jest dobrze osadzony.

Użytkowanie Noża:2.

Trzymaj nóż w jednej ręce, a materiał, który chcesz fazować, w drugiej.
Ustaw kąt 45° do powierzchni materiału.
Delikatnie przesuń nóż wzdłuż krawędzi, aby uzyskać pożądany efekt.
Po zakończeniu pracy wyjmij pilot i oczyść nóż.

Przechowywanie:3.

Po użyciu, umyj nóż i osusz go.
Przechowuj nóż w oryginalnym opakowaniu, aby chronić go przed uszkodzeniami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj noża do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby dowiedzieć się, jak



prawidłowo utylizować metalowe narzędzia.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania noża, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z ich używaniem, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie Nóż do Fazowania 45°. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych prac!



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
ohje auttaa sinua ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä ja käsittelyä. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on kuvattu tässä ohjeessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Pidä työalue siistinä ja hyvin valaistuna.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, suojellaksesi itseäsi mahdollisilta vahingoilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain suositelluissa kalibereissa, kuten .243 ja 6 mm.
Varmista, että leikkuri on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä voimakasta voimaa leikkurin kanssa, jotta vältät vaurioita.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien pilotti, ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä koskettamasta leikkurin teräviä reunoja ilman suojavarusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista niiden kunto.
Kiinnitä pilotti leikkuriin varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Kiinnitä leikkuri kahvaan, varmistaen, että se on turvallisesti kiinni.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri piipun tai sylinterin suulle.
Käännä leikkuria varovasti myötäpäivään, kunnes viiste on saavutettu.
Tarkista työn tulos säännöllisesti varmistaaksesi, että leikkaus on tasainen.
Puhdista leikkuri käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja asianmukaisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina olla varovainen ja käyttää tarvittavia
suojavarusteita.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT från BROWNELLS. Denna
produkt är utformad för att säkerställa en ren projektilutgång och för att underlätta snabba omladdningar av
revolvercylindrar. För att garantera säker användning och effektivitet, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att skäraren är korrekt justerad innan användning för att undvika skador.
Använd endast utbytbara piloter som är avsedda för denna skärare.
Undvik att använda produkten på skadade eller defekta mynningar.
Var försiktig när du hanterar skäraren för att undvika klipp eller stickskador.
Använd produkten på en stabil och säker arbetsyta för att minimera risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Kontrollera att du har rätt kaliber och pilot för din specifika användning.

Installation:2.

Montera piloten på skäraren enligt tillverkarens instruktioner.
Säkerställ att piloten är ordentligt fäst och justerad för att undvika skador.

Användning:3.

Håll skäraren med ett fast grepp och applicera jämnt tryck vid fasning.
Arbeta långsamt och kontrollerat för att säkerställa ett bra resultat.
Kontrollera resultatet efter varje användning för att säkerställa korrekt fasning.

Efter användning:4.

Rengör produkten noggrant efter användning för att förhindra rost och slitage.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den från skador.

Avfallshantering
Avfall från denna produkt, inklusive skäraren och piloten, bör hanteras enligt lokala föreskrifter för
avfallshantering.



Undvik att kasta produkten i vanligt hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller rapportering av osäkra produkter, vänligen kontakta en lokal myndighet eller besök EU:s Safety
Gateplattform för att få information om återkallelser och säkerhetsuppdateringar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT od společnosti
BROWNELLS. Tento produkt byl navržen pro bezpečné a efektivní zkosení hlavně a válců. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon výrobku, důkladně si prosím přečtěte následující pokyny a bezpečnostní
informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně prostudujte tento návod.
Zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a plně funkční.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro určený účel.
Při práci s nástroji noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a uklizený.
Při jakýchkoli pochybnostech o použití se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je řezák správně upevněn a vyrovnán.
Vyvarujte se kontaktu s pohyblivými částmi během provozu.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte vlhké nebo mokré ruce.
Při výměně pilota nebo jiných částí vždy odpojte výrobek od zdroje energie.
Pokud dojde k poškození nebo opotřebení, výrobek nepoužívejte a obraťte se na výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava před použitím:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti: řezák, rukojeť a pilot.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a bezpečný.

Instalace:2.

Upevněte pilot do řezáku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pilot pevně uchycen a správně vyrovnaný.

Použití:3.

Uchopte rukojeť pevně a umístěte řezák na ústí hlavně nebo válce.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného zkosení.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte výrobek a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat výrobek, obraťte se na místní úřady nebo recyklační středisko.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě potřeby si ověřte informace o stažení výrobku na platformě Safety Gate EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů a bezpečnostních opatření zajistíte bezpečné a efektivní používání 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a
bezpečnost ostatních.
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